
Gróf Tascher Benjaminné és fiacskája Harry
Angelo (IV, Váchutca 24) felvétele
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UNGEL RÓZSA-U. 4.

KARÁCSONYI VÁSÁR
MEGLEPŐEN OLCSO ARAK

Gör Piccoló, Jours kocsi és szervirasztab 
különlegességek.

Recamiék, összecsukható könyvszekrények 
— antik és modern — alkalmi bútordarab 
bök nagy választékban.

Mi történt a

Marschall cipőüzletben?
Nagy árleszállítás
az ismert minőségű

MRRSCHALL
női és férfi luxus, estélyi és trotőr

cipőkben
legmodernebb kivitelben, nagy 
választék, hihetetlen olcsó árban

Címre ügyeljen!
MRRSCHRLLIV, Bécsi-u. 1

HÖLGYEK JELSZAVA:
Mindent olcsón vásárolhatunk

KLEIN ANTAL
divatnagyárúházában 

Budapest VII., Király-uica 49. (A Teréz-templomnál.)

W

Tongmcz <5?. Sándor
férfiszabó

ZNagy angolszövet-raktár ^Budapest IV, Sdpponyi-tér Z
telefon: 83-2-55



SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Szerkeszti: Előfizetési árak :
Budapest, XI. kerület, Horthy Miklós-út 1. szám. M1AKICH KÁROLY Egy évre 25 P., félévre 14 P., negyedévre 8 P.

Telefon: 68-2-82. Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.
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sédení és remetei gróf Ambrózy Gyula és felesége 
kis- és nagybarcsai Barcsay Marie Eliane

Schäffer Gy. (Rákóczi-út 8/a) felvétele

COHR mfiRlfl-KROnSUSZ Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
öydr és központ: VIII. kerület, Baross- 
utca SS. szám / Telefon: József 302—37
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BERZÉTHEy LENKE LEVELE
Kedves Szerkesztőm! E héten véletlen betévedtem a 

Tattersallba, ahol egy szép lovasmérkőzésnek voltam a 
tanúja. Különösen Magasházy László ezredes győzelme 
imponált nekem, no de azért a fiatalok is kitettek magukért, 
különösen a hölgyek, így Orbán lstvánnén (volt Kandóné) 
és Pauly Hartmannén kívül a kis Keresztes Muci, aki igen 
snájdigan bukott fel, ?négis második lett! Eber Amália 
helyett férje báró Inkey Lajos aratta a sikereket, rajta kívül 
Németh Decske és Reznek százados voltak elöl. Kár, hogy a 
porond poros volt, az aquariumban pedig nagy hőség ural-

[flE i

Láttam egy kitűnő síelő fihnet az Urániában s a Rádiusban 
(nagyszerű nő a Bennetf). Voltam a Terézkörúti Színpadon 
(jól szórakoztam!). Voltam díszelőadáson az Operában 
(nagyszerűt szundikáltam). Azután voltam sziniakadémiai 
vizsgaelőadáson (a legügyesebb volt Révész Dudy!) és 
láttam gróf Széchenyi Irma karri katuráit, pompásak. 
(Erde?nes volna Önnek ezeket leközölnie!). Végül voltam 
a nagyon látogatott MAC-teán a Pannóniában. (Legszebb 
volt D ár day Sorija, V angel Eva és Natter Lia.) Voltam 
legvégül egy váló peres tárgyaláson, de a feleket nem 
nevezhetem meg, mert ugyancsak leszedték egymásról a 
keresztvizet. — Egyáltalán, egy válás mindig kínos. Most 
például válik egy fiatal katonatiszt, alig néhány éves 
házasság után; azután egy másik alig egyéves fiatal pár, 
ahol az if jú asszonynak a testvérhugát egyidejűleg eljegyezte 
az elválandó férj bátyja. — Hát nem furcsa dolgok ezek?

Több kisebb autóbaleset történt e héten: látszik, hogy 
tényleg csúszósak az utak. Gróf Bethlen István és Marton 
Béla után, most egy súlyosabb eset, Hűttl Tivadarék autó­
szerencsétlensége. Annál nagyobb ,,mázlista” Petrovich 
Vidor, ki a levegőben megfordult kocsijával és ennek dacára 
csak a frizurája romlott el és a kocsija tört össze. Örömmel 
újságolom, hogy a lovastársaság legszebb asszonya, Sorg 
fenőné Bárczy Béby teljesen felépült és nemsokára a bál­
termekben is viszontláthatja öt. Ifj. Schmidt Rihárd egy 
súlyosabb vakbéloperáción esett túl, amit Önnek nem kíván 
karácsonyi ajándék gyanánt, híve Lenke.

MI»» Bernice Holt-Smith a 'Nemze,közi Clubban. Mellette 
Odescalchi hercegné sz. Zichy Julia grófnő.

Gárdonyi Fotoriporter felvétele.

kodott — különben szép volt. — Na azután voltam Tauber- 
nál (gyönyörű Loseff, az orosz primadonna). Voltam az 
aukción (semmit sem vettem, pedig igazán olcsó minden!). 
Voltam a. Belvárosi Színházban (Lázár Mária remek!).

U. i.: Apropó! Két apróság: Egy szép asszony, aki 32 
éves, meghívja barátnőjét a 25-ik születésnapi estélyére, 
amelyre a barátnő elküldi a szokás szerinti tortát a 25 kis 
gyertyával. A torta közepén azonban ez a cukros felírás 
díszelgett: Te mondod!

Egyik barátnőmtől megkérdeztem, mit kapott férjétől 
Mikulásra? — Egy harminc pengős hont egy retikülre, mely 
elsején lesz esedékes.

\ Legmaradandóbb karácsonyi ajándék |
^ egy szép olajfestmény ^
I HOFFMÄNNTOL
I Budapest IV., Károly-kőrút 28. Városháza |

Nagy karácsonyi játékvásár.
Hócipő. — Korcsolya. — Sí-felszerelés.

Árjegyzék ingyen.

Kertész J. Tódor Budapest IV, Krlstóf-tér
BUDAPEST,IV 
PETŐFI SÁNDOR - U. 1 
Apponyi-térnél

?MIT ADJAK NEKI KARÁCSONYRA

Megmondja
MANGOLD

BÉLA
KOLOS

úrídivatárű-
kereskedő
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TÁRSASÁGI HÍREK
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A KORMÁNYZÓ névnapját emelkedett és bensőséges 
ünnepségek keretében ülte meg az ország. Csütörtökön dél­
előtt a helyőrségi templomban szentmise volt, amelyen a 
magyar közélet minden reprezentánsa résztvett. Az Opérában 
és a Nemzeti Színházban díszelőadáson ünnepelték meg a 
kormányzót, akit névünnepe alkalmával őszinte szívvel 
köszöntött egész Magyarország.

SZEMÉLYI HÍREK. Gömbös Gyula miniszterelnöknek 
III. Lipót belga király a Lipót-rend nagykeresztjét adomá­
nyozta. — Sipőcz Jenőt főpolgármesteri kinevezése alkal­
mából melegen ünnepelte számos testület, egyesület, párt és 
szövetség. — Pallavicini Teréz őrgrófnő Nizzából rokonai 
látogatására Budapestre érkezett. — Erba-Odescalchi Sándor 
Szukán Odescalchi László herceget látogatta meg, ahonnan 
az oldenburgi nagyherceghez készül.

HYMEN. Gróf Ambrózy Gyula és Barcsay Marie-Eliane 
esküvőjén résztvettek:

Özv. báró Fiáth Ferencné és özv. gróf Ambrózy Gyuláné. 
mint örömanyák, továbbá: Gróf Ambrózy Bebsi és Maritta. 
Saárossy-Kapeller Oszkár, Nandine von Gellhorn, Fiáth Pálné, 
Fiáth Ena és Liliosa, gróf Wilczek Frigyes és fia, gróf Zedwitz 
Iphigenia, gróf Ambrózy Lajos és leánya, gróf Ambrózy György, 
Huszár Károly és felesége, Huszár Anna és Margit, lovag Fackh 
Leon ezredes, lovag Lackh József és felesége, báró von der Lippe 
Viktorné és leánya, gróf Königsegg Maximilian, Nikolics Sándoi 
és felesége, Nikolics Iván, gróf Ráday Gedeonné. Enowold 
Brandt von Fackh, Patay Tibor és felesége, Patav Sándor, báró 
Piret Anna, Barcsay Tamásné, Barcsay József, Barcsay Andor és 
felesége, Győry Tibor és felesége, báró Fiáth Miklós és felesége, 
báró Fiáth Géza, Mária, Tibor, Erzsébet és Pál, Fiáth Adám, 
gróf Crouy-Chanel József és László, gróf Crouy-Chanel Péterné, 
gróf Crouy-Chanel 'istvánné és leányai, gróf Sennyey Jánosné, 
gróf Sizzo-Noris Kristófné, gróf Széchényi Ena, Dőry Edina, 
báró Wangenheim Sándor, Mérey Tibor, Angyal apátplébános.

Alsódraskóczi Morvay Kató és magyarizsépi lsépy Dezső 
m. kir. tüzérfőhadnagy folyó évi december hó 16-án dél­
után l/í)7 órakor tartják esküvőjüket a Calvin-téri református 
templomban.

Néhai poltári és kovácsi Kováts Lajos kir. törvényszéki 
vizsgálóbíró és ballai Ballay Izabella leánya, Éva és lóczi 
Lóczy Sándor m. kir. repülőműszaki tisztviselő, oki. gépész- 
mérnök, néhai lóczi Lóczy Lajos c. államtitkár, egyetemi 
tanár és felesége, néhai verebélyi Marzsó Katalin fia, 
december 8-án tartották esküvőjüket a krisztinavárosi 
plébániatemplomban.

Ölveczky Pál tanulmányi felügyelő és Herczeg Kató e hó 
6-án házasságot kötöttek. Tanuk voltak: Sipőcz Jenő fő­
polgármester és Balássy Antal nyug. államtitkár.

WALTER ny. detektivfőfelügyelő közismert sikereit legmodernebb 
technika, lelkiismeretesség eredményezi. Tel.: 83-5-49. Váci-u. 61.

Menyasszonyi kelengyék

MOSSMER-nél, IV, Váci-utca 1-3
IV, Türr István-utca sarok, Kristóf«térrel szemben

HÉBER JÓZSEF műbútorasztalos
Műhely: IX, Ráday-utca 31. Mintaterem: V, Nádor-utca 14. Telefon: 86-3-76 
Alapíttatott 1916 évben. — Aranyéremmel kitüntetve.

Készít hozott és saját tervei alapján elsőrendű 
bútorokat mérsékelt árban. Teakocsik, dísztárgyak

AZ ORSZÁGOS KASZINÓ pénteken este társasvacsorát 
rendezett, amelyen körülbelül 60-an vettek részt. Utána 
tánc volt, amelyen résztvettek:

Báthory Józsefné, Darányi Gyuláné, Ináncsy-Papp Elemérné, 
if j. Kienast Ferencné, Münnich A ládámé, báró Orsich Nándorne, 
Mrs. Reginald Duthy, Spur Endréné, Szabolcsba Mihályné, 
valamint herceg Astutó Flaminia, Lukáts Magda, Péterffy Juci, 
Helmeczy Béby és Lolly.

■MistelMSTi,: I«JllBS
HHHMNj

ANGELO

Révész Dudy Angelo (IV, Váci-utca 24) felvétele

STEINER LAJOS, az Ernst-múzeum becsüse és aukció-vezetője, 
mű- és régiségkereskedő, V., Dorottya-utca 9- Telefon: 824-04.

HOLUB-SÖRÖZŐ (Kossuth Lajos-u. 12) ma már fogalom! Az 
elit-közönség állandó találkozóhelye. Elsőrangú etelek, kitűnő borok J 

S. VÉKEY M. női divatszalon divatkreációi híresek! Budapest, 
IV., Petőfi Sándor-utca 14. Telefon: 834-32.

Őszi és téli női szövetújdonságaink árban, 
minőségben, választékban vezetnek
LÁSZLÓ és fekete

Budapest IV., Petőfi Sándor-utca 14—16.

TANULJON IDEGEN NYELVEKET

BERLITZ NYELVISKOLÁBAN
IV, Vörösmarty-tér 2. Telefon: 87-4-69
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Heckler Antal és felesége Litta leányuk tiszteletére és 
Petry Pucy menyasszonyságának ünneplésére folyó hó 7-én 
estélyt adtak, melyen megjelentek:

Rauscher Aurélné és leánya Magdi, Mannó Kató, Sacelláry 
Györgyné és leánya Anna, Ambrózy Baba, Zboray Györgyné 
és a táncos fiúk.

Girardy István és felesége Éva és Pipi leányaik tiszteletére 
folyó hó 8-án teát adtak, melyen résztvettek:

Klees Ferencné és leánya Mimi, Krayer Gyuláné és leánya 
Ady, Győrbiró Endréné és leánya Marianne, Bud Melitta, ifj. 
Wahlkampf Henrik, Zsitvay Leó, Szentgyörgyi Elemér, Klees 
József, Liedemann János, Huszár László és Károly, Toldy 
Ösz Gyula stb.

Szécsen Antal és felesége Szörényi Reischl Valéria családi 
estjén jelen voltak a következő családok:

Wagner, báró Lers, Zinhobel, Szörényi Reischl, vitéz Gozmány, 
vitéz Gyarmaty- és^ Hirschmann-családok, Petz Irén, Szörényi 
Reischl Valéria és Éva, báró Lers (Szörényi) Éva és Hortenzia, 
Molcsányi Icu, Mezey Anni, Gyarmaty Szabina és a táncos ifjak.

Alsódraskóci Morvay Aurél m. kir. kúriai bíró és felesége 
Marianne leányuk tiszteletére jól sikerült fogadóestét ren­
deztek, melyen megjelentek:

Szolnok Mädy, Alföldy Zsóka, Sarkady Kató, Jausz Mica, 
Reischl Vali, Galgóczy Irénke, Kiss Nelly, Bervey Jónás Ödön, 
Margitay Lóránt, Szolnok Jenő, Ember Endre, Spiry Elek, stb.

Kóródl Katona János és felesége legutóbbi fogadó­
teáján jelen voltak:

Öllé Vilmosné, báró Kray István, Lipták László és felesége, 
Szabó Nándor, Komonyi Sándor és felesége, Avarossy Sándorné, 
Mihálovics Zsigmond kanonok, Oberschall Baba, Pállya Zsizsy, 
Kóródi Katona Mária, báró Zichy-Czikann Móric, ifj. Kovách 
Jánosné, Dániel Áron, Meizler Károly, Saly László, Fábián 
László, Lotz Antal, dobrosi Szabó László és Márton, Strecke 
Ernő, Kiinda Pál és Fogéi Zoltán.

Poppel Gusztávné és leánya Haltenberger Ancy december 
hó 6-án Mikulás-estélyt rendeztek, melyen résztvettek:

Özv. Ludinszky Lajosné, vitéz hanseni Deschán Benő altábor­
nagy és felesége, Rejtő Sándorné, Rejtő Jenőné, Zsunk Jánosné, 
Szent-Királlyi Márta, Balogh Magdi, Zsunk Ica, Halász Tóni, 
Haidekker Lilly, Bőbl Gyula százados, Vasadi Béla főhadnagy, 
Sárga Ferenc, Hentaller Miklós, Vajda János, Tarlósy József, 
Geszler Ödön, Rejtő Jenő, Zsunk Jenő, Duma György, vitéz 
Vértes Béla, Farkas Tibor, Gyeszler György, stb.

Vacsorák és teák voltak még: Péterffy Józsefeknél Judith 
leányuk tiszteletére, báró Kéthly Endréiknél Éva leányuk 
tiszteletére, Alföldy Dezsőiknél, Orphanides Jánoséknál, 
Van gél Gyuláiknál Éva és Zsóka leányaik tiszteletére, Uher 
Károlyéknál, Schiveiger Ödönéknél, gróf Orsich Nándorék- 
nál, Geiszt Gyuláiknál, Lukács Sándornénál.

DR. JANDA MIKLÓS MAGÁNNYOMOZÓ olcsó, gyors, meg­
bízható. VI., Teréz-körút 33. Telefon: 23-9-99.

BIHARI ERZSÉBET kozmetikai szalonja (IV., Petőfi Sándor- 
utca 10) az előkelő társaság hölgyeinek legkényesebb igényeit is 
kielégíti.

VACSORÁK ÉS TEÁK. Kerekesházy-Kerekes József ék 
a múlt héten számos külföldit láttak vendégül. Ott voltak:

Gróf Bem Wladimir a lengyel lovasság parancsnoka (Varsó), 
Bernné Kerekesházy-Kerekes Ilona (Palic), gróf Del Mestri és 
Del Mestri Anna grófnő, Schönpergh grófnő (Róma), Kerekes­
házy-Kerekes József, Erba Odescalchi Sándor, Ernst von Kuhn 
(Wien) stb.

Dr. Héjj Imre és felesége Szabóky Margit
Fotó Kredátus felvétele (VI, Andrássy-út 99)

Neumann Karoly egy. tanar es felesege unokájuk, báró 
Kornfeld Stupszi tiszteletére december 1-én vacsorát adtak, 
amelyen a következő leányok vettek részt:

Kornfeld Puppi bárónő, Benke Dudy, Tormay Zsuzsi, Ullmann 
Sjefi, Wangel Zsóka, Mannsfeld Vera és a nagyszámú táncos 
ifjúság, valamint Fellner Alfrédék és Fellner Györgyék.

NINON KOZMETIKA, IV., Kossuth Lajos-utca 12, félemelet. 
Különleges szépségápolás. A kikészítés eredménye, mit e híres név 
sejttet: tisztít, simít, fiatalít, színt ad és üdén tart. Hajszálak, sze­
mölcsök végleges, nyomtalan eltávolítása villannyal, kvarcfénykeze- 
lés, külföldi tanítványok kiképzése.

S7ARÍ) OTTO Modern női fehérnemű, pongyola, pyjama, ke- 
OZjMOV V 1 1 V lengye mérték szerint, hozott anyagból is Jutányos árak.
Budapest, IV, Piarista-u. 1. (Váci-u. saroknál, Piarista-palota) Tel: 85-0-54

ULLMANN fűzők előnyös alakot adnak. 
Budapest VI, Nagymező=utca 28

Modern szervirozáshoz
szükséges papírok, ú. m. torta-, tál-, hal- és 
szetidvlcspapirok, pecsenyediszek, modern 
pasztellszínű zsúrszalvéták, süteményhüve- 
lyek (kapszlik) legmodernebb kivitelben.

Salzer papírárúgyár
városi üzletében Budapest, IV., Ferenc József-rakpart 11. szám.

díszműár

SCHUCH L. utódai
BUDAPEST, IV., KÍGYÓ-UTCA 4. SZÁM
úk a közismert elsőrangú minőségben.

E" I
Herendi porcellángyár
Zsolnay eozin Pécs
Dunhill (London) öngyújtók pipák stb. 
Eredeti angol és német játékkártyák

Főlenakata.

Cocktail és teakocsi különlegességek.
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A MAC.-teán folyó hó 10-én megjelent hölgyek:
Asszonyok: Nater Ferencné, Scheidl Miklósné, Penningcr 

Antalné és Gyuláné, Gaál Andrásáé, Szolnok Jenőné, Morvay 
Aurélné, Takách Jánosné, Orosz Ferencné, Reichardt Gézáné, 
Molcsány Gáborné, Ferenczfy József né, Hoensch Gusztávné, 
Szabó Ignácné, Busái" Jánosné, Lészay Béláné, Darvas Béláné, 
Kálmán Mihályné, Deák Gyuláné, Paulovits Sándorné, Fandó 
Béláné, Gyulányi Istvánné, Laszgallner Zoltánné, Sacelláry 
Györgyné, gróf Csáky Istvánné, Roskoványi Dezsőné, Stenger 
Ottóné, T. Jony-Illykovics Magda, Berzeviczy Lászlóné, Nagy 
Dezsőné, Kaas Antalné, Vértesy Istvánné, vitéz Soós-Elsner 
Gusztávné, Falvay Lászlóné, Falvay Kálmánná, Szinay Nándorné, 
Gluzek Tiborné, Szalmássy Miklósné, Tölgyes Istvánné, Rege 
Károlyné, Zigura Ákosné, Szvoboda Ferencné, Seégner Rihárdne, 
Lázár Benőné, Lenkey Lehelné,

Leányok: Bozó Gabriella, Penninger Mimi, Szolnok 
Médyke, Benes Tériké, Morvay Marianne, Takáts Evelyn, Gács 
Lili, Eötvös Márta, Madaras Zsózsó, Lészay Melinda, balásfai 
Orosz Csibi, Busár Klára, Novák Silvánna, Deák Mártha, 
Várnay-Böhm Beby, Paulovits Baba, Vendel Baba, Fandó Gizella, 
Gyulányi Ilonka és Eugénia, Darvas Magda, Krantz Elvira, 
Szalmássy Magda, Natter Gitta, Dárday Sonja, Kölber Gitta, 
Csikós Nagy Mária, Gittinger Erzsébet, Roskoványi Eva^ és 
Mary, Skeila Hl aver, Szász Lenke, Sacelláry Pipsó, Szinay Éva, 
Heinrich Beatrix, Szvoboda Baba, Gödé Viola, Fischer Ilus, 
Schummer Aranka, Horváth Judith, Koizer Ily, Kilián Magda, 
Nouvier Erzsébet, Balázsovits Hertha, Lázár __ Éva, Lenkey 
Györgyi, Várnay Éva, Mihályfy Baba, Czeglédy Éva, Vass Éva, 
Nagy Baba, Bartha Klára, Krauer Märy, Szabó Giziké.

(Itt említjük meg, hogy december 24. és 31.-én a kará­
csony és Szilveszterre való tekintettel a MAC-tea elmarad!)

A NEMZETKÖZI KLUBBAN december 6-án Miss 
Bernice Holt-Smith tartott felolvasást a modern angol író­
nőkről. Érdekes előadását herceg Odescalchiné Zichy Julia 
grófnő vezette be. Jelen voltak:

Nemes Antal, Zech Aglaja bárónő, Papp Simonná, Guilleaume 
Árpádné, Petényi Pál és felesége, Kitty Moore, Bezerédj Antonia, 
Knopp Imre és felesége, Mányoky Vilma, Gusztáv Béla, Becze 
Annie, Lukáts Magda, Kallivoda Klári, Ráth Végy Károlyné, 
Márkus István, Balogh Ferenc, Madal Mayer Guidóné, Molnár 
Viktorné, Padányi Gulyás Jenőné, Görgey Viktória, Demeter 
Lajosné, Bánhegyi Tibor, Takátsy Judith, Póka-Pivny Béla, 
Dubravszky László, Szkalla László, Somogyi Lenó, Eölbey-Thyll 
Margit, Görgey Sylvia, Kresz Ferencné, Ágotha Hilda, Horváth

A HUNGÁRIA EVEZŐS-EGYLET e hó 7-én rendezte 
második teáját a Nemzeti Kaszinó földszinti termeiben. 
Ismét kitűnően sikerült, exkluzív társaság, sok szép fiatal 
leány, jó zene, pompás hangulat, figyelmes rendezőség, 
szorgalmas táncosok. — Mi lehet ennél még több?

VAit

fenő és felesége és még sokan.
A Magyar-Amerikai Diákcsoport december 10-iki hang­

versennyel egybekötött összejövetele nagyon látogatott volt. 
Közreműködtek: Kiszely Ica énekművésznő, Sovjervis Anti 
finn zongoraművész és Fölsinger Gyula, aki saját szerze­
ményeivel aratott nagy tetszést.

A VILÁGHÍRŰ szekszárdi bor lerakata részére, (Budapest, 
VIII., József-utca 19. szám alatt) szép borpincét létesítettek, ahol 
a legjobb borokat mérik a legolcsóbb árban. Poharazás, mellett 
kóstolja meg minden hazai bor iránt érdeklődő olvasónk.

Barcsay Marie Elian esküvőjéről.
A menyasszony gróf Crouy=Chanel Józseffel.

Foto Kredatus felvétele (Andrássy-út 99)

A TEARÓZSA TÁRSASÁG e hó 7-én sikerült Mikulás­
estélyt rendezett a Gellért-szállóban. Legközelebbi estély 
január 19-én lesz. (Rendezőség 21-0-82.)

MOVADO
a maradandó 
öröm forrása

Főraktár

H E R P Y
A JÓ ÓRÁK MŰVESE
PETŐFI SÁNDOR-U 17
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Szécsen Antal és 
Szörényi Relschl Valéria 

családi estéjéről.

Brunhuber udv. és kam. fényképész felv.

AZ „ORSZÁGOS KASZINÓ ENGLISH CIRCLE"-ben, 
mely Döbrentei Károly ezredes vezetése alatt áll, előadást 
tartott Tor day Ferencné. Utána tánc volt s ezen megjelentek :

Jessie Simpson, Mendelényi László, Suzanne Spall, Kaysers- 
lieimb tábornok, özv. Molnár Viktorné, Gászner Béla, özv. Szabad­
hegyi Imréné, Krúdy Ferenc, Csurgay Istvánné, Torday Ferenc, 
Konkoly-Thege Sándorné, Landgraf Dezső, Gröftner-Szőke 
Paulette, Szappanyos Géza és felesége, Mary-Tercsa Toti, Pettkó- 
Szandtner Aladárné, Conlegner Margit, Schnetzer Mária, Heinrich 
Antalné, Dubez Károly, Alföldy Zsóka, John Muson, Haidekker 
Andor, VFalko Gyöngyi, Majthényi László, Klaudy József, vitéz 
Endre László, Csajthay Erzsi, Ágotha Hilda, ifj, Gothard Zsiga, 
Pongrácz Tibor, Frenreisz Zsófi, Mme Marie Bosznay, Gerlóczy 
Éva, Kovács Lajosné, vitéz Gnóthfalvy-Dorner Zoltán, Bolemán 
Gézáné, Németh Endre, Majthényi Béla, Valent Lajos, Demkó 
Márta, Dózsa István, Trunkó Jenőné, Szretkovits György, Kell 
Klára, Stráner Lajos, Perlaky József.

$
$
$
s
$
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$
s
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Halló! Figyelem!
Szerezze be borszükségletét idejében az ünnepekre 

a torlódás elkerülése érdekében !
Kóstolja meg nagydíjjal és nagy 
aranyéremmel kitüntetett világhírű

szekszárdi
saját termésű borainkat
Már 5 litert is házhoz szállítunk. Tegyen próbarendelést!

Szekszárd-borvidéki bortermelők állami ellenőrzés 
alatt álló pinceszövetkezetének 
termelői kimérése, poharazással.

Budapest Vili, József-utca 19. Tel: 32 0-63
Ügyeljen a címre !

Kadarka, fanyarkás v. édeskés, könnyű literje P 
Asztali fehér, zamatos ízű, könnyű fajta „ „
Ó-rizling, nehéz zamatos óbor ....
Vörös „Bikavér'4, igen nehéz, fanyarkás „ „
Nemes kadarka, édes, nehéz vörösbor . „ „
Vörös tirmös, édes, fűszeres „Vermouth4 4 „
Csemege, édes, nehéz................................
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MAGYAROS DIVATBEMUTATÓ volt a Városi Szín­
házban, amelynek keretében több úrileány szerepelt a külön­
féle magyaros ruhakreációkban. így nagyon szép volt: 
Kapotsffy Mária Terézia (a Mansz. képviseletében) egy 
zöldszínű nagy estélyiruhában, Krassóy Ete (a La Fontaine- 
Társaság képviseletében) ezüstgyöngyös fekete estélyi­
ruhában, Supka Magda, Marczell Csilla, Győrffy Rózsika, 
Szent-Imrey Zsuzsanna, Burda Gizella, Kovács-Sebestyén 
Hona, Sáfár Etelka, Zachár Margit, Érsek Ilona és Sándor 
Tuczy ruhái, az asszonyok közül pedig Bieber Józsefné 
matyóhímzésű estélyiruhája, Győrffy Zoltánné és Gaár 
Vilmosné estélyiruhája, valamint Kun Zoltánné keltett fel­
tűnést. A ruhák tervezésében Erczhegyi Irén, Zsindely 
Endréné, B. Gersich Anna, Mayer Gizella és Margit tűntek ki.

Kapható minden jobb ékszer», bijouterie» és szaküzletben.

IzsuRon
f BRIDZSfiÉL 

ESTÉLYEH 
NÉLKÜLÖZHETETLEn
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CSÜTÖRTÖKI LEVÉL
Gömbös Gyula miniszterelnök felesége a Schuschnigg 

tiszteletére rendezendő miniszterelnöki fogadóestélyen 
szerepel először nyilvánosan. Első alkalom, hogy a meg­
hívás nemcsak Gömbös Gyula, hanem a felesége nevében 
is történik. A szöveg a következő: ,.A Magyar Királyi 
Miniszterelnök és felesége, jákfai Gömbös Gyuláné meg­
hívják ... stb.”. Ügy, mint azelőtt Bethlen.

Angelo váciutcai műterme meglepően élénk és mozgalmas 
a. karácsonyt megelőző napok alatt. Minden második vagy 
harmadik nap cserélik a kirakatot, a legszebb pesti dámák 
vonulnak fel Angelo tarka karácsonyi galériájában.

Valami halk prosperity éled körülöttünk és simogat: 
a pénz mintha ránkmosolyogna, olykor. Az üzletek a

Szentmiklósy és ózdi 
Pongrácz Daisy és szolnoki 

Jórmy Elek esküvőjéről:
Ülő sor balról: Pongrácz Kató, 
özv. Jármy Andorne, a Meny­
asszony, a Vőlegény, özv. 
Pongrácz Aladárné. Álló sor 
balról-jobbra: Pongrácz Elemér, 
Jármy András, Ravasz László, 
püspök, Jármy Miklós, Jármy 
József, vitéz Kadók Lajos és 

vitéz Kadók Lajosné.

Beller fényképész felvétele
M 6» "

.v.Á^P»

s
mZ A, .

A városiszínházbéli Tauber-estéken nemcsak a nézőtéren 
láttunk a hölgyeken remek ruhákat, hanem a színpadon is. 
A két primadonna: Mária Loseff és a magyar Gábor Sári 
toalettjei általános figyelmet keltettek: Gábor Sári különben 
egy új ruhát is kapott a színháztól erre a vendégjátékra, 
úgy látszik a régi ruháit kicsit megviselte a bécsi ötven elő­
adás. Az érdekes estélyiruhakreáció, amely arasznyi stráfon 
megszakadt a deréknál — élénk gukkerezést váltott ki a 
publikum körében.

ÍZLÉSES karácsonyi ajándékok Várady Bélánál IV., Váci-utca 5.

Együnk

Jvvi)vv

kekszei

Tz^öéTPÁRIZSI
tanulmányutamról megérkeztem és a 
legújabb frizurákat, legmodernebb haj­
festékeket hoztam hölgyközönségemnek. 
A legszebb hamvasszöke, vörös és barna 
árnyalatok ! Közismerten elsőrendű tar­
tós ondolálásomat még modernebb el­
járással készítem.

BOTÁR
TELEFON 15-6-30 hőLgyfODRÁSZ-MESTER

KÖRÚT 5_____________

karácsony előtti hetekben megtelnek, forgalom van, mozgás, 
az emberek vásárolnak, van kedvük — és ami fontosabb: 
van pénzük költeni. A karácsony előtti utazások is ezt a 
hitet keltik, egy-egy divatos üdülőhely máris ,.megtelt”. 
Minden szoba ki van adva a hó végére. Szobák egy-egy 
divatos helyen már csak ,,zúgf orgal ómban” kaphatók, amit 
úgy kell érteni, hogy némelyik utazási iroda kölcsönös meg­
beszélés alapján ,,cseréli” a vendégeket. Szívesen ír az ember 
efféle dolgokról; javul körülöttünk egy kicsit a világ: 
jó ezt megállapítani.

„Csak a jó Katalógust
küldünk.olc só!

DÁN
TESTVÉREK

! BUNDÁI!
IV, VÁCI-UTCA 6
(EZELŐTT: DOROTTYA-UTCA)

¥ * a
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VADÁSZTÁRSASÁG
Jó idők járnak most a vadászra. Nagy a kelendősége a 

jó puskásnak, akit úgy dédelgetnek és hívogatnak, akár­
csak a lányos mamák egy bálrendezőt, vagy divatos zsúr- 
fiút. Persze itt a helyzet jóval nehezebb, mert a puska­
sztárnak elejétől a végéig becsülettel ki kell lőni a maga leg­
több nyulát s nem vehet búcsút az igéző háziúrtól, egy-két 
szívdöglesztő lövés után azzal, hogy pardon, de ma még 
Somogybán és Zalában is várnak forralt borra. No de a 
jó puskás egyéb szempontból is derék gyerek. Megelégszik

Gróf Andrássy Géza Kakuk nevű díjnyertes agarával. Lóháton 
Rakovszky Iván döntőbíró Stemmer felvétele

M: *${

a helyszíni közvetítésben szétkapkodott és ő reá már nem 
jutott virstlipogácsávalstanglikolbász egyvelegű szakács­
művészeti nyerstermékkel, meg egy kis, — gyomrot ki­
tűnően mardosó — italnak elkeresztelt gyanús izével, a 
helybeli Mózestől beszerezve, amelyet azonban azzal nyúj­
tanak át, hogy úgy idd ám, miszerint az még a hetedik 
ükapánk hetvenhetedik szilvafáján termett, direkt a mai 
körvadászat díszének emelésére.

Mert bizony örülni kell a mai nehéz világban, ha az 
ember elegendő puskást be tud szerezni s nem megy ki 
a nyúl magnak a hajtok között. Ilyen nehéz körülmények

közepette, az idei nimródsarjadzás egyik legszebb bimbó­
jának — nevezzük röviden méltóságos úrnak — szintén 
egy körvadászati meghívás okozott elméleti gyönyörűsé­
get. A méltóságos úr azonban eleve kikötötte magának, 
hogy amennyiben a ,,nyúlból'' vadászavatási ténykedés 
szükségessége válnék aktuálissá — amit ugyan nem hisz, de 
viszont soha sem lehessen tudni — az a kellő tisztelettel, 
minden rabiátus attentátumok nélkül, családi jelleggel 
zajoljék le. Elfelejtette azonban, ugyanezt hajtóban is ki­
kötni . . . Ügy halljuk, hogy a kellemetlen avatási próza 
miatt szép új zöld kalapját végérvényesen a szögre akasztotta.

A kör vadászatok különben a legtöbb helyen gyenge 
eredményekkel végződnek, aminek főoka az, hogy a nyúl- 
állomány is jóval gyengébb a tavalyinál. így hát általáno­
san rossz szezonra nézünk vissza, nagy- és apróvadban 
egyaránt.

Ezzel a helytálló megállapítással szemben, az elmúlt 
héten lezajlott az ezévi vadászkrónikában első helyen álló 
vadászat, melyet őrgróf Pallavicini Alfonz Károly rende­
zett a Szeged-környéki birtokán. A négynapos nagy őszi 
vadászaton tizenegy puskás: őrgróf Pallavicini Sándor, 
őrgróf Pallavicini György, gróf Batthyány Zsigmond, 
gróf Széchenyi Móric, gróf Széchenyi István, gróf Cziráky 
József, gróf Erdődy Ferenc, gróf Traun Károly, gróf 
Kinsky Ferenc, gróf Vojkffy Hubert és a háziúr. A ho­
moki, újmajorosi, hantházi és pusztaszeri részeken össze­
sen tizenháromezerötszáztizenöt vadat lőttek, amelyből 
nyúl volt hatezernégyszázkettő, fácán hatezerhétszázhetven- 
hét, háromszázhúsz fogoly, három róka és egynéhány egyéb 
vad. A szezon legsikerültebb és legnagyobb terítékű főúri 
vadászata volt.

Lillafüreden sikerült vaddisznóhajtást rendeztek báró 
Bottlik István területén. Már az első hajtásban két szép 
disznó esett. A vadászaton résztvettek: báró Bottlik Ist­
ván, Dorner Aurél, Zsóry Lajos, Melczer László, Kele- 
csényi Miklós és báró Bohus Zsigmond.

Ugyancsak kitűnő sportesemény volt a Pestmegyei 
Agarász Egyesület ezidei nagy versenye, amely Balatoni 
Farkas János felsőbabádi birtokán zajlott le az előkelő 
társaságok élénk érdeklődése mellett. Az izgalmas ver­
senyre kitűzött értékes vándordíját — nagy ezüst serleget 

gróf Andrássy Géza, az Agarász Egyesület országos 
elnökének ,,Kakuk" nevű agara nyerte meg. A második 
helyre szintén gróf Andrássy „Ketyegő" nevű agara 
került. A két pompás állat teljesítménye nagy örömére 
szolgálhatott gazdájuknak, aki hosszú évek óta fáradhatat­
lanul tevékenykedik ennek a kiveszőfélben lévő sportág­
nak a fenntartásáért. A verseny döntőbírája, Rakovszky 
Iván, fokozott örömmel ítélte meg az elsőséget a nemes gróf 
kutyái részére. A vadászaton résztvettek között voltak 
Albrecht kir. herceg, Liechtenstein hercegné, Rakovszky 
Ivánné, Patai Tibor és felesége, valamint fiai, báró Rud- 
nyánszky Imre, Baranyi 1 iborné, Törley Sándorné és még 
sok ismert előkelő sportlady és gentleman. (zl.)

Töltények, fegyverek, vadászfelszerelések és yw inrir cégnél, MÚZEUM-KÖRÚT 29. Előkelő-
puskamfives munkák megbízhatóan ^ U DiLlV ségek szállítója. Telefon: 85-7-07.

G A L N É fehérnemű szalon VIL, ERZSÉBET = KÖRÚT 48. Telefon: 43 = 2*64 
Menyasszonyi kelengyék. * * Karács
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SZÍNHÁZ = FILM

nn 1 Rihárdról beszélt az elmúlt héten a szín-
JL clU házi közönség, a Pesten vendégeskedő
bécsiek a Városi Színházban játszottak négy estén át. Az 
„Éneklő álom", Tauber operettje muzsikában sokkal többet 
ér, mint szövegben. A librettó ,,Trilby”-szerű, nem túl 
érdekes jeleneteit igen hatásosan élénkítik a zeneszerző­
énekes melodikus, bár egy kissé édeskésen lírai számai. 
Ennek a muzsikának kétségtelenül meg van a maga közön­
sége. A bécsi Theater an der Wien előadása megpróbálta 
közelhozni a közönséghez ezt a tipikusan bécsi munkát — 
ez részben sikerült. Tauber Rihard kitűnő technikájú enekes, 
a hangja azonban mintha elfakult volna egy kissé a leg­
utóbbi esztendők során. A hangosfilmen még mindig a 
régi Tauber (ezt láttuk néhány héttel ezelőtt is), a szín­
padon azonban már mutatkozik az a korraljáró hanyatlás, 
amely — úgy látszik — igen hamar kikezdi Taub ért. Mária 
Losef, a primadonna, énekben határozottan különb 7 auber- 
nál, ez a kicsit Alpár-szerű, kulturált és sokszínű hang 
kétségtelenül fölötte áll az operett primadonnáktól várt 
énektudásnak. Gábor Sári, az előadás magyar szubrettje 
határozott sikerrel debütált Pesten. Meglepően csinos, 
kedves színpadi jelenség, komoly tehetségnek ígérkezik, ezt 
láttuk minden jelenetében. A pesti operett-frontnak kétség­
telen nyeresége ez a bemutatkozás. Érdemes megjegyezni, 
hogy az első felvonásban sokkal nagyobb sikere volt, mint 
a komponista tenor sztárnak.

A Terézkörúti Színpad új műsora, híven a kisszínház 
karakteréhez, ismét egy sereg torztükörbe állított aktualitást 
vonultat fel. Mulatságos és tarka műsor, fák a kis darabok 
és jók a magánszámok is. Nagykovácsi Ilona, Herendy Manci, 
Rajna Alice, Salamon Béla, Gárdonyi Lajos. Kőváry Gyula, 
Komlós Vilmos, Fenyő Árpád, Sárossy Andor, Sas Olly, 
Lengyel Gizi és Ormos Béla a műsor főszereplői, valamint 
Békeffy László, aki mint szerző, színész és konferanszié: 
hármas minőségben is kiszolgálja a kisszínház közönségét.

MŰVIRÁG, DÍSZTOLL, FEJDÍSZ különlegességeket gyártási 
árban vásárolhat Grosz-nál, Deák Ferenc-utca 21. (Udvarban.)

TÖRLEY
lllllllllllllllllllllHu

Akár leány, akár fiú
mindig elegáns, ha ruhái

Bauer és Idától valók
Budapest IV, Párisi-utca 1. sz.
Intézeti ruhák és fehérnemű-különlegességek 
Telefonszám: 88-4-38

Egy vendégszereplés még, amely beszéltet magáról: 
pénteken este Saljapin vendégszerepei a Városi Színházban.

Az Operaházban Mosonyi Mihály „Álmos” című operája 
került színre a kormányzó névünnepe alkalmával. Mosonyi 
Mihály a szerző hetven évvel ezelőtt írta ezt az operát, 
abban az időben azonban nem került színre. Most Márkus

OSI

Síi NNf)
wtvfc:

3# ,

Vaddisznó -hajtás Lillafüreden. Kelecsényi Miklós, báró 
Bottlik István, Zsóry Lajos, Melczér L. László, Dorner Aurél 

báró Bohus Zsigmond felvétele

László dolgozta át és rendezte; a két felvonásra összevont 
opera szíves fogadtatásra talált. Ugyanezen az estén került 
színre Dohnányi pantomimje, a „Szent fáklya” is, melynek 
koreográfiáját Galafrés Elza szerezte. A pantomim hangos 
és megérdemelt sikert aratott.

E név a múltat, a jelent és a jövőt idézi 
elénk, mert közel másfél század után 

bátran állíthatja, hogy az

ERŰ DE LUB1N
még ma is a toaíettvizek királynője. 
KÖLNIVIZEI, PARFÜMJEI, PÚDERE 

tartós és diszkrét illatukkal az előkelő 
világ legkedveltebb kozmetikai cikkei. 
E cikkek újból mindenütt kaphatók. 
Vezérképv. Révész Ernő és Tsa, Nádor=utca 30
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MŰVÉSZ ÉS PORCELLÁN-DÍSZTÁRGYAK, SERVICÉKÜVEG-

IV, VÁCI-UTCA 20. SZÁM

(5. folytatás.) A NAGY KALAND írta: Ujhely József.

— Elbeszélés. —
Meghajolt a másik előtt, Vilmának kezet csókolt.
A nő nem nézett a szemébe, úgy súgta félhangon:
— Reggel hívjon fel telefonon.
Halk és majdnem közömbös volt az asszony hangja, de 

Füzesinek mégis kalapálni kezdett a szíve. Megszorította 
a nő kezét és érezte, hogy a halvány ujjak visszaszorítják.

Mikor a lépcsőhöz ért, megállította egy hang. Anci 
szólt utána, a Vilma hölgyvendége.

-— Füzesi úr kérem, jöjjön vissza. Ittfelejtette a 
kalapját. . .

5.
Füzesi nem volt távolról sem az az „angard" ember, 

mint ahogy a Pálmaival folytatott diskurzusban sejtetni 
akarta. Az elnök megrendíthetetlen nyugalmával szemben 
a pillanatnyi helyzet dobta elébe ezt a kontrasztot. A 
fölénye is olykor álfölény volt csak, amely sokszor so­
dorta fals helyzetekbe. Ment lefelé a hegyről és erre a

FÉNYESEN SIKERÜLT Mikulás-estélv keretében mutatta be a 
Birodalmi Németek Egyesületének a Park-nagyszálloda ragyogóan 
átalakított termeit. A szálloda üzemei magas nívójukkal és kitűnő 
vezetésükkel méltóan állnak a nagy magyar idegenforgalom szol­
gálatában.

Olvassa! Olvassa!
Nem reklám, csak értesítő.

ÓBUDAI
RAAB BORHÁZA

Felhívom a nagyérdemű vevőközönség figyelmét, 
hogy cégem 35 éves fennállásának évforduló­
ján és az ünnepekre való tekintettel saját 
szüretelésű fajboraimat 10°/« kedvezménnyel 
hozom forgalomba 1934 december hó 23-tól 

1935 január hó 2-ig
Boraim már 48 fillértől kezdődnek. A telefon­
rendeléseket 5 litertől házhoz szállítom 1 drb. 
ajándéknaptárral együtt. Telefon: 68-3-27

Óbudai RAAB ISTVÁN 
borháza

Horthy Miklós-út 14

félszeg délutánra gondolt. Vájjon mi van Pálmai és Vilma 
között. Egészen járatlan volt a színházi pletykák ingo­
ványos világában, fogalma sem volt róla, hogy kit kivel 
emlegetnek a mindenttudók. De szorgalmas olvasója volt 
a színházi híreknek, az úgynevezett köztudomású színház 
körüli szerelmekről pedig kénytelen-kelletlen tudomást 
kellett vennie a klubbeli traccsokból. No igen, hát Vil­
mához nem nagyon ért el a pesti pletyka nyála, akárhogy 
is próbált visszaemlékezni, Pálmai és Vilma neve sohasem 
fordult elő egyszerre ezekben az inci-finci hírekben.

— Szamárság az egész, próbálta magát megnyugtatni. 
Vilma beteg és azt igazán nem tilthatja meg az ismerősei­
nek, hogy meglátogassák. Dehát akkor meg miért bánt 
vele ilyen feltűnő hidegen, ha nem Pálmai volt a „dísz­
vendége". Most hogy visszagondolt, rá kellett jönnie,

CUENDET CONSTANT 72 éve fennálló órakészítő cége fel­
hívja ajándéktárgyaira ,,A Társaság" olvasóinak figyelmét. A precíz 
és pontos munkájáról nemcsak az országban, hanem a külföldön is 
híres cég múltja és az általa eladott sok-sok ezer óra garancia arra, 
hogy itt csak kitűnő árút kaphat. A patinás cég a nívó teljes fenn­
tartásával a mai viszonyoknak megfelelően leszállította az árakat. 
Gyermekórák, karórák, gyermekszoba díszórák nagy választékban. 
Telefon: 88-0-39.

Vásároljon alkalmas karácsonyi ajándékokat:
töltőtoll — levélpapír — fotóalbum — zseblrónokat 
UNIVERSAL PAPÍRÜZLETNÉL, V, József-tér 7. Tel.:80-2-61

fűző és melltartó tánchoz és estélyi ruhához, 
Teljesen hátnólküli. Alakját tökéletessé teszi.

Neustadt és Herzog IV, Bécsi-utca 9. sz.

Szaküzletben
mégis előnyösebben vásárolhat.
Díszvirágcserepek boltja

Károly király-út 3/A (Rákóczi-úttól második ház)

Mária Valéría-uica 10
(Phönix-palota) Telefon: 82-6-45

Legszebb karácsonyi

Orchidea virágüzlet

meglepetés a virág!

I,, IÁI A lUS Q P D menyasszonyi kelengyék, csecsemőkelengyék 
ww M Iwl W w U FX Budapest, IV. kér. Váci-utca 10...- * - ■•=
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hogy vele úgy bántak, mint aki „zavart" valamit. Igen, 
így van. Dehiszen Vilma hívta, sőt kérte, hogy látogassa 
meg, Pálmai csak véletlenül került oda? Igen, igen, de 
mert Pálmai ott volt, tehát Vilma levegőnek nézte őt. 
Ezért volt a suttogás is a búcsúzásnál; miért nem mondta 
Vilma hangosan, hogy hívja fel másnap. Ebben igazán 
nincs semmi ?

Tiszta dolog, Vilma és Pálmai közt van valami kap­
csolat. Több a szokványos barátságnál.

Különben sincs értelme az egésznek, hiszen ő semmit 
nem akar Vilmától. Hát mit akar? Elvenni Elizt minél 
előbb és egyszersmindenkorra beszüntetni ezt az el­
kalandozást.

Füzesi következetes ember volt. Ezért kapta diákkorá­
ban a „fafejű" jelzőt. Ha valamit kitervelt magában, azt 
keresztül is vitte, akármilyen illogikusnak tűnt is fel az 
később. Ha pedig olykor valami dilemma került eléje,

BERNHARDT MÁRIA, az ország legelőkelőbb fűzőspecialis- 
tája, aki munkájával minden igényt kielégít, a legszolidabban szol­
gálja ki az előkelő közönséget. Kaas Ivor-utca 9. Tel.: 85-3-20.

LEHRER SZŰCS-SZALÓN (IV., Váci-utca 7, félemelet) bundái 
nagy feltűnést és tetszést arattak az elite publikum körében. Külö­
nösen breitschwanz- és perzsabundákban van nagy kereslet. A 
szőrmeszalón a legelsők egyike kepp, pellerin, róka nagyon olcsón 
a legprímább márka. Garancia. Képesített szűcsmester. Tel.: 87-6-07.

MORVÁI, ki a Reiter-cégnél 10 éven keresztül mint első szabász 
működött és a hölgyek körében elismerten jó ízléssel és tehetséggel 
rendelkezik, társult Kovács Alice úrnővel és szalonjukat áthelyezték 
IV., Váci-utca 25. II. 1. alá. Áraikat a mai gazdasági viszonyoknak 
megfelelően leszállították, de ennek dacára a legtöbbet nyújtják, 
mert eredeti párizsi modelljeiket megsokszorozták s a legjobb 
munkát művészi szabással készítik. Vevőkörük állandóan bővül és 
megelégedéssel nyilatkozik vállalkozásukról.

BRACHFELD SZIGFRID ÉS FIA
cs. és kir. udv. szállítók

BUDAPEST, V., nADOR-UTCA 8. * TELEFON : 83-3-43

ALA.P1TTAT.QTT 1B56

Elsőrangú úridivat- és fehérnemű-különlegességek. 
Angol szabású átmeneti és sportkabátok.

'

SINGER

Ünnepi ajándék
az egész életre

^incren
varrógép

Legmesszebbmenő íizetesi könnyítések
Csekély havi részletek

Singer varrógép részv. társ.
II, Corvin-tér 1 VM- RákóczUút 18

IV, Semmelweis-u. 14 BUDAPEST Vll> Rákóczi-út 68 
VI, Andrássy-út 33 Vili, Baross-u. 86/88

Fiókok minden nagyobb városban.

akkor addig okoskodott, amíg aztan holtbiztosán a rósz 
szabbik megoldást sikerült kifognia.

Most megint az Eliz szomorkás, kerekrenyílt szemű arca 
villant eléje. Szinte látta a tekintetét, amint szemrehányóan 
néz rá.

— Csúnya dolog, csúnya ... — dünnyögte és úgy 
érezte, mintha valami sáros dologhoz ért volna. Na jó .

Az egyik trafik előtt megállt és bement telefonálni. 
Elizt hívta, de a szám csak jó időmúlva jelentkezett. Eliz 
hűvös és nyugodt hangon felelgetett Füzesi kérdéseire és 
ez egyszerre lecsillapította a férfit. Gondolkozás nélkül

EGY ÉRDEKES BOLT. Ennyi sok ió magyar cserépből mi 
Pesten a körúton még nem volt. Szinte felüdülünk tőle és érezzük, 
hogy itt művészettel állunk szemben, mely a vidék őstalajából 
virágzott ki. Ez a sok dísztál, váza, kulacs,^ bűvös kancsó, óros, 
stb. nem is úgy hat, mint áru szokott hatni. Érezzük, hogy minden 
darab egy-egy istenáldotta népművészlélek megnyilatkozása. Ugyan­
úgy még egvszer más azt nem tudná megcsinálni, sőt maga a mester 
sem A jobb közönség ajándékul, meg a maga gyönyörűségére is 
szívesen veszi. A bolt Károly-körút 3/a szám alatt van, a Rákóci- 
úttól a második ház.

íevéhömb^SO^finom levélpapírral és 50 bélelt borítékkal hatféle színben 
T* T.80 CriCER És TS A papirosüzletében V, Dorotty-u. 9

Mintát

DONNA
ÚJDONSÁG! Melegen vulkanizált 
gumicikkek. — Több évi garancia! 
Uram ! Óvja egészségét Donnával.

ad Continental, Budapest, V, Arany János»utca 16
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Nagy karácsonyi vásár Neuman Lászlónál vn, Rákóczi út 64
gyapjú kelmék, selymek, Goldberger téli és nyári mosókelmék. Minden ár egy-egy meglepetés

T.: 82-7-49 Dap|#ai< Kámllf gyermekdivatárú üzletének T..-82-7-49
_________PCLIVCr rvaroiy új címe: IV, Váci-utca 2.

Jjj Cl Si "]^r ŰRI DIVAT SZABÓ az előkelő vilío szíllÍtőja:

BUDAPEST IV, RÉGI ROSTA-UTCA Y • havi ^iyószAmia • XELEFOK; «^ - l - «5

hazudott a délutánjáról és az esti programmjáról. Az esti 
programmról, amit most már kénytelen-kelletlen az ál­
lamtitkárral hozott kapcsolatba. Este korán hazamegy, 
mondta, mert reggel már korán dolga van. De másnap 
Elizéknél ebédel.

Kilépett az utcára és egy pár percig töprengett, mit is 
kezdjen a magános estéjével. Az államtitkárból egy szó 
sem volt igaz; elhatározta, hogy valami kis budai ven­
déglőbe megy vacsorázni. És aztán hazamegy.

Füzesi „következetes" ember volt. Vacsora után egy bel­
városi kávéházba tért be, ahol összeakadt egy ismerős tár- 
sasággal. Éjfél után felkerekedtek és betértek az egyik 
mulatóba. Füzesi eleinte szabódott, de végül is nem sokat 
ellenkezett. Az Aligátor-mulatóba mentek — itt ismer­
kedett meg Füzesi Rumpel Ferdinánddal és itt fordult el 
a sorsa véglegesen új irányba.

PETRIS BRÚNÓ táncintézetében a karácsonyi hetekben a sza­
badságon levő gyermekek részére külön lecke és gyakorló órák. 
Bármilyen időben. IV., Váci-utca 20. Telefon: 870-50.

ELEGÁNS új cukrosbolttal gazdagodott ismét a Belváros: új 
Stühmer-üzlet nyílt IV., Hajó-utca 1. szám alatt, a Szervita-tér 
mellett. Mikulási, karácsonyi és újévi ajándékiait mindenki már itt 
szerezheti be. Szenzációs, hogy mindenki megtalálja itt azt, amire 
szüksége van és ami anyagi viszonyainak megfelel. Gyönyörű dísz­
dobozok, kedves, ötletes csokoládéfigurák, bonbonierek, sok-sok 
édes kedves holmi, ami úgy a felnőttnek, mint a gyermekeknek 
örömet szerez. Az ízléses és jó helyen fekvő Stühmer-boltot sokan 
keresik fel. Előzékenységből telefonrendelést is soron kívül bonyolít 
le. Telefon: 87-8-63.

6.
Az Aligátor-mulató volt ebben a szezonban a legdiva­

tosabb. Tarka, olcsó elegánciával rikítóit a falakon a ha­
mis arany és az olcsó selyem. Érdektelen gondolatokkal 
ült le füzesi a barátaival az egyik páholyba. Nézte-nézte 
ezt a csinált csillogást és közben azon járt az esze, hogy 
vájjon mért is ül ő itt? Jobb lett volna hazamenni és 
aludni. A kávéházi savanyú bor azonban ott zúgott a fejé- 
Fen itt pezsgőt ittak — a rossz kedve hamarosan el­
múlt. Még viccekre is jutott ebből a jókedvből. Egyszer 
csak elkomorodott. A bárpultnál egy őszülő szmokingos 
úrra lett figyelmes. A férfi a magas széken ült és valami 
zöldessárga italt ivott karcsú magas pohárból. Rumpel 
Ferdinánd volt, az építész, jó barátja Füzesinek és jó 
barátja — legalább is így beszéltek egy időben — 
Vilmának.

füzesi felállt és átült az építész mellé.
Szervusz öreg csatar. Mit csinálsz, hogy kerülsz ide?

MERCEDES BENZ autószalon nyílott Mária Valéria-utca 10. 
szám alatt , (Phőnix-palota), amelyet Adorján Jánosné igazgató 
vezet. Az új szalon megnyitásával kapcsolatban szenzációsan le­
szállították az árakat: már most az új, 1935. évi árak vannak 
érvényben! Az idei szezon egyik eseménye a Mária Valéria-utcai 
autószalon megnyitása.

MEGHÍVOM Önt és kedves hozzátartozóit, valamint ösmerőseit 
a Lipót-körút 26. szám alatt Lipótvárosi illatszertár néven megnyílt 
új üzletem megtekintésére, ahol a legkényesebb igényeknek is meg­
felelő cikkeimet a legszolidabb árakon bocsátom igen tisztelt vevőim 
rendelkezésére. V., Lipót-körút 26. Telefonhívó: 26-5-10

Különleges estélyi ruhák Ku]c$ár é$ HuPPClt
tisztítását bízza

Telefonszám ;
-re 12-6-43 és 14-9-91.

CITY'
I

FEHÉRNEMŰ- ^zalon- ViImos császár-út 21. Telefon : 18-1-86. Előnyös formákat adó modellek.

Elemér HÖLGYFODRÁSZ a Kálvin - téren közismert. Munkái felül- 
múlhatatlanok. Legmodernebb gépekkel olcsó árak mellett dolgozik.

MODELLBEMUTATO
a demHsaisonra Biróné Balogh Böske budapest.jetöfi sándor.u.z

Czikó István szűcsmester _ eárú a legjobb
kivitelben. — Elsőrendű munkáért kitüntetve.

I ¥ ÍP M Ä ¥TTP^\¥\ A Virágcsokrok, koszorúk. Asztali, báli, esküvői virág- ^
Ä V/l/A, díszek. Budapest II., Fő-utca 1. Telefon: 53-7-87 |

Menyasszonyi és baby - kelengyék, selyemfehérnemü, paplan 
U IV, Petőfi Sándor-utca 2. Apponyi-térnél. Telefon: 88-3-12
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Calderoní és Társa
látszerészek
Budapest, V., Vörösmarty-tér 1 (Haas-palota).
Ajánlunk legjobb minőségű pápaszemeket, orrcsip- 
tetőket és lorgnetteket Zeiss-punktál Ultrasin- és 
ineniskus-üvegekkel. Különleges pápaszemek orvosi 
előírás szerint pontosan készítve. Hőmérők, lázmérők,

Alapíttatott: 1819 aneroid barométerek. Bor-, pálinka- és tejmérők. Telefon: 81-1-48 
M „.. Fényképészeti készülékek és cikkek nagy választékban " "  

Rumpel meglepődve fordult Füzesi felé, aztán nevetve 
csapott a tenyerébe.

— Szervusz Gézukám. No de ilyet, te, a szolid Füzesi, 
éjszaka mulatóban és pezsgő mellett. Vannak még csodák.

Füzesi szabódott.
— Dehát mi van abban, hogy egyszer én is fenn­

maradok.
— Persze, persze. Addig lumpolj, ameddig tudsz, nem­

sokára már úgyis férj leszel . . . mert úgy-e, vőlegény 
vagy?

— Igen az volnék, itt az ideje pajtás. No, nem?
— Hát igen ez is a dolgok rendje. Nem mindenki olyan

könnyelmű legény, mint én. Bár már én is beleszeretnék 
egy rendes, helyes fehércselédbe. De fene tudja, hogy 
vagyok. Akit elvennék, az nem jön hozzám, aki meg 
hozzám jönne, azt én nem veszem el. (Folyt, köv.)

NEUMANN BERTA női ruhaszalon (V., Dorottya-utca 3) mo­
delljeinek kiárusítása folyamatban van. Telefon: 81-9-62, 81-9-63.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: UJHELY JÓZSEF 

Kiadja „A Társaság" Irodalmi Lapkiadó R.-T. 
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.

MEGHÍVÓ
a Társaság Irodalmi Lapkiadó Részvénytársaságnak 1934. évi 
december 23-án déli 1 órakor Budapesten, L, Horthy Miklós-út 1. 

szám alatt tartandó

RENDES ÉVI KÖZGYŰLÉSÉRE
Tárgysorozat:

1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentése az 1933. 
üzleti évről.

2. Az 1933. évi zárszámadások beterjesztése és a mérleg meg­
állapítása.

3. Határozathozatal az igazgatóság és felügyelőbizottság részére 
adandó felmentvény tárgyában.

4. Igazgatóság és felügyelőbizottság választása.
5. Esetleges indítványok.
Az alapszabályok értelmében a közgyűlésen csak azok a rész­

vényesek vehetnek részt, akik részvényeiket a még le nem járt 
szelvényekkel együtt a közgyűlés előtt legalább 3 nappal a részvény- 
társaság pénztáránál letétbe helyezik. Az igazgatóság.

Budapest, 1934 december 1.
Mérlegszámla 1933 december 31-én. Vagyon: 1. Készpénz és 

postatakarékpénztár: 354.03 P. 2. Lapérték: 50.800 P. 3- Adósok: 
13.386.49 P. 4. Veszteség mint egyenleg: 331.25 P. Összesen: 
64.871.77 P.

Teher: 1. Részvénytőke: 50.000 P. 2. Tőketartalék: 270.31 P. 
3. Hitelezők: 13.551.39 P. 4. Átmeneti számla: 1.050.07 P. 
Összesen: 64.871.77 P. Az igazgatóság.

Megvizsgáltuk; rendben találtuk. A jel ügyelő bizottság.

Wal lenstei n fm^J^^külőnlegességei minden alkalomra a legtökéletesebbek.
Mérsékelt árak. Budapest, IV., BÉCSI=U. 1. Tel.: 82-0-08

GUMMIHARI8NYA, HASFUZO
sérvkötők méret szerint, hygienikus gummiárúk, betegápolási — 
cikkek, Weszely István és Társa IV, Aoponyi-tér 1. sz.

antik bútor-, régiség- és műkereskedése 
IV., Váci-utca 27-29 ( iarista - palota) 
Telefon: 86-2-28. Vétel, eladás, csere.RUCZ GYULA

I szakmába vágó munkát tökéletesen végzek. VII, Erzsébet-krt. 12,1.1

aranyozott vagy festett aniiquitások s 
javítása. Géberth antik műipar. ^ 
ÍV, Váci-utca 40. Telefon: 84-4-55 |

Stílusos képkeretek

SOIIVFNIR1^ Kígyó utca 2 (Váci-u. sarok) Tel. 88- -43 11 w tlllll Saját készítményü ötvös ékszerek. Modern
bijouterie-kiilönlegességek. — Iparművészeti dísztárgyak, kerámiák.

SCHÄNDL DIVATSZALON
modelljei olcsók és szenzációsak 
IV, RÉGI ROSTA-UTCA 6. II. EM

Függöny-anyagok
£7pf A n Budapest IV., Régiposta-utca 15. sz.rreyuerger /Ármin T.: 86-7-65. Vidékre mintákat küldök.

Karácsonyi és újévi ajándéknak----
rjrfTT-T» w- -m Bridgehez, Rummyhez Veres Pálné-u. 8. 
L JL kártyát vegyen. Telefonsam: 85-2-23.

SZABÓ MŰHELYE BUDAPEST, IV., VÁCI U. 7 (UDVARBAN)

30 iparművész munkáiban válogathat:
Modern kerámiák, népművészeti edények, kézi­
festésű porcellánok. DÍSZEDÉNYEK BOLTJA
Károly-körút 3/A (Rákóczl-úttól a második ház)

eredeti francia művirág és díszt oil különlegességei szenzációsak! 
TELEFON: 83-3-25

KÁLAZDY NŐVÉREK
IV, HA JÓ-UTCA 1,
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ANGELO
PHOTOS!

Szendy Károlyné
Angelo (IV, Váci-utca 24) felvétele
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